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Upozornenie pre pouzivat

Bezpecnostné opatrenia

Dodrzujte vSetky varovania, upozornenia a pokyny pre udrzbu, ktoré su uvedené

v tomto navode na pouZitie. Dosiahnete tym najdlh$iu prevadzkovu Zivotnost vasho

projektora.
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Nepozerajte sa priamo do objektivu projektora, ked lampa svieti.
Prili§ jasné svetlo méze poskodit’ vas zrak.

Aby ste zabranili nebezpecenstvu vzniku poZiaru alebo Urazu osdb
elektrickym prudom, nevystavujte tento projektor dazdu alebo
vlhkosti.

Projektor neotvarajte ani nerozoberajte. Hrozi nebezpelenstvo
vzniku Urazu elektrickym pradom.

Pred vymenou projekénej lampy nechajte projektor vychladnut' a
postupujte podla pokynov pre vymenu projekénej lampy.

Tento projektor sam zistuje zivotnost projekénej lampy. Nezabudnite
vykonat vymenu projekénej lampy ihned po zobrazeni varovnej
spravy.

Po vymene projekénej lampy vynulujte pocitadlo prevadzkovych
hodin lampy pomocou funkcie ,Lamp Hour Reset (Vynulovanie
prevadzkovych hodin projekénej lampy)“ v ponuke ,Management
(Sprava)” (pozrite str. 25).

Pri vypinani projektora nechajte eSte pred odpojenim napajania
dokoncit’ chladiaci cyklus.

Najprv zapnite projektor a az potom zdroj signalu.

Pocas prevadzky projektora nenasadzujte kryt objektivu.

Na konci svojej prevadzkovej zZivotnosti sa mdze projekéna lampa
spalit a hlasno vybuchnut. Ak sa tak stane, projektor nebude mozné
zapnut az do vymeny modulu projekénej lampy. Pri vymene
projekénej lampy postupujte podlfa pokynov uvedenych v kapitole
svVymena projekénej lampy*.



rnenie pre pouzivatelov

Dodrzujte nasledujice pokyny:

Pred &istenim projektor najprv vypnite.

Pre ocistenie krytu projektora pouzite makku handri¢ku, mierne navlhéent v jemnom
Cistiacom prostriedku.

Pokial nebudete projektor dihsiu dobu pouzivat, odpojte sietovy privod od elektrickej
zasuvky.

Nevykonavajte nasledujice ¢innosti:

Neblokujte otvory na kryte projektora, ktoré sluzZia na vetranie.

Pre Cistenie projektora nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, vosky alebo
rozpustadla.

Nepouzivajte projektor za nasledujucich podmienok:

— V mimoriadne horicom, chladnom alebo vihkom prostredi.

— V oblastiach, kde sa m6ze vyskytovat nadmerna prasnost a necistota.

— 'V blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné magnetické pole.

— Na miestach vystavenych priamemu slneénému Ziareniu.



Uvod

Vlastnosti projektora

Toto zariadenie je SVGA jednocipovy 0,55“ DLP™ projektor. V nasledujucom zozname

su uvedené niektoré jeho vynimocné viastnosti:

Rozlisenie SVGA, 854 x 480 obrazovych bodov (pixelov)
Jednogipova technologia DLP™

Kompatibilita s NTSC/PAL/SECAM a HDTV
(480i/p, 576ilp, 720p, 1080i)

Dialkovy ovlada¢ s ovladanim vSetkych funkcii
Pozivatel'sky privetivé OSD menu (premietané v obraze)

Vyspela digitalna korekcia geometrického skreslenia a vysokokvalitha uUprava
pomeru stran obrazu

Jednoduchy ovladaci panel pre formaty
SXGA+, komprimovany SXGA a VGA, XGA, komprimovany SVGA
Kompatibilny s pocitacmi Apple Macintosh



Uvod

Obsah balenia

Sucastou vybavy projektora su nizSie uvedené polozky. Skontrolujte, Ci je vaSe balenie

kompletné. Pokial niektora Cast z uvedeného zoznamu chyba, okamZite sa obratte na

vasho predajcu.

- o)

|

<
Projektor s krytom Sietovy privod Konverzny kabel VGA na
objektivu komponentélny / HDTV

Kompozitny video kabel USB kabel VGA kabel
e o
S-Video kabel Zvukovy kabel Dialkovy ovladag

V

Quick Start Guide

for Aces Frojectar

2 ks batérii Navod na pouzitie  Transportna brasna  Navod pre rychle
uvedenie do prevadzky




Uvod

Popis projektora

Hlavna jednotka

Ovladaci panel

Ovlada¢ zoomu

Ovladac zaostrenia

Transfokator

Tlacgidlo pre nastavenie vySky projektora
Vysuvna noha pre nastavenie vySky projektora
Konektory

Napajaci konektor

Prijimaci senzor dialkového ovladania
_______________________________________________________________________________|
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Uvod

Ovladaci panel

|
Tlagidlo Menu

LED indikator teploty (Temp)
LED indikator lampy (Lamp)
Tlacidlo volby zdroja
Tlagidlo synchronizacie

LED indikator napajania

N o o=

Styri smerové tlagidla
I ——
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Uvod

Konektory

|
1. USB konektor

2. Vstupny konektor pre zvukovy signal

3. Vstupny konektor VGA pre analégovy signal z pocitaca/HDTV/komponentalny
signal

4. Vstupny konektor pre S-Video signal

5. Vstupny konektor pre kompozitny video signal

6. Napajaci konektor
_______________________________________________________________________________|
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Dialkovy ovladaé¢

o

Power

o—0O

Mute

Uvod

Kuyslune— Page Down
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Resync
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Freeze
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LED svetlo

Svetelny indikator prenosu
Tlagidlo priamej volby rezimu
zobrazenia

Tlagidlo Menu

Tlacidlo posuvu stranky nahor
Tlacidlo posuvu stranky nadol
Tlacidlo Keystone —

Tlacgidlo volby zdroja signalu

9. Tlacidlo zmrazenia obrazu

10. Tlacgidlo skrytia

11. Tlacidlo synchronizacie

12. Tlacidlo stimenia zvuku

13. Tlacidlo svetla

14. Tlagidlo Keystone +

15. Styri smerové tladidla pre volbu
polozky

16. Tlacidlo vypnutia




Instalacia

Pripojenie projektora

S-video vystup

DVD prehravag, Settop
box, HDTV prijimac

Video vystup
L PRSP RPPRRN Napajaci kabel
et e e —— e e e —tee e e ——eeeateee e e tateeaaneeeeaasteeeeanaeeeaanaeeeaanreeeans USB kabel
G TR Zvukovy kabel
G ettt e e e tae e e et e e e et e e e tee e e e nneeeeanneeean VGA kabel
LTSS S-Video kabel
B e Konverzny kabel VGA na komponentalny signal / HDTV
PO PSP P PP UUPPPPPPPRNE Kompozitny video kabel

|
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Instalacia

Zapnutie/vypnutie projektora

Zapnutie projektora

1. ZloZte kryt objektivu.

2. Ubezpecte sa, Ze su sietovy privod a signalovy kabel spravne pripojené. Indikator
napajania bude blikat namodro.

3. Pomocou tlagidla , (I)“ na ovladacom paneli zapnite projeként lampu @ . LED
indikator napajania sa rozsvieti namodro.

4. Zapnite zdroj signalu (pocita&, notebook, videoprehraval apod.). Projektor
automaticky rozpozna prislusny zdroj signalu.

Pokial sa na projekénej ploche zobrazi sprava ,No Signal“ (Nie je signal),
skontrolujte, &i su prepojovacie signalové kable spravne a dokladne pripojené.

Pokial su€asne pripajate viacero zdrojov signalu, pouzite na volbu zdroja tlacidlo
~Source” (Zdroj) na dialkovom ovladaci alebo ovladacom paneli.

a Poznamka: Najprv zapnite projektor a az potom zdroj signalu.

'

18 Tlacidlo napajania
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Instalacia

Vypinanie projektora

1.

Stlagenim tlagidla , (1) “ vypnite projekénu lampu. Na projekénej ploche sa zobrazi
sprava ,Please press power button again to complete the shutdown process.
Warning: DO NOT unplug while the projector fan is still running“ (Pre dokoncenie
vypinacieho procesu stladte opat tladidlo zapnutia. Varovanie: NEODPAJAJTE
sietovy privod, pokym ventilator projektora este pracuje). Pre potvrdenie stlacte opat
tlacidlo ,, (') “, v opacnom pripade sprava po uplynuti 5 sekdnd zmizne.

Chladiace ventilatory ostani na dokoncenie chladiaceho cyklu v prevadzke este asi
60 sekund a LED indikator napajania bude svietit namodro. Ked sa projektor prepne
do pohotovostného rezimu, LED indikator napajania za¢ne blikat. Ak budete chciet
projektor opatovne zapnut, musite pockat, kym sa chladiaci cyklus skonéi a
projektor sa prepne do pohotovostného rezimu. Ked bude projektor v
pohotovostnom rezime, jednoducho stlacte tlacidlo , (') pre opatovné zapnutie
projektora.

Sietovy privod odpojte od projektora aj zo zasuvky elektrickej siete.
Nezapinajte projektor ihned po vypnuti.

Varovné indikatory

12

Ak svieti LED indikator lampy LAMP naclerveno, projektor sa automaticky vypne. Ak
sa tak stane, obréatte sa na svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

Ak svieti LED indikator teploty TEMP nacerveno asi 20 sekund, znamené to, Ze sa
projektor prehrieva. Projektor sa automaticky vypne. Za normalnych okolnosti sa
mdZe projektor po vychladnuti znovu zapnut. Ak problém pretrvéava, obratte sa na
svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

Ak svieti LED indikator teploty nacerveno asi 10 sekund, obréatte sa na svojho
predajcu alebo autorizované servisné stredisko.



Instalacia

Uprava premietaného obrazu

Uprava vysky zobrazovania premietaného obrazu

Projektor je vybaveny vysuvnou nohou pre nastavenie vySky zobrazovania

premietaného obrazu.

ZvySenie vySky zobrazovania:
1. Stlaéte tlagidlo pre nastavenie vysky projektora @ .

2. Nadvihnite projektor do Zelaného uhla pre premietanie @, a potom uvolnite tlagidlo
pre zaistenie nohy v nastavenej polohe.

Znizenie vysky zobrazovania:
1. Stlacte tlacidlo pre nastavenie vysky projektora 0.

2. Znizte projektor do Zelaného uhla pre premietanie @, a potom uvolnite tlagidlo pre
zaistenie nohy v nastavenej polohe.

Tlacgidlo pre nastavenie .
vysky projektora

e Vysuvna noha

13



Instalacia

Nastavenie zoomu/zaostrenia

Na zvacsenie alebo zmensSenie obrazu mézete S(;/CL?T?SC
ota¢at ovladatom zoomu. Pre zaostrenie
obrazu otacajte ovladacom zaostrenia, az kym
nebude obraz disty. Projektor zaostrujte vo s
. . . Ovladac
vzdialenosti 1,2 az 12 m. .
zaostrenia

Uprava velkosti premietaného obrazu

324
' 270
.. .. 189
270 1 s
225 . 81
157.5 .
1125 32.4

675
o7 s

3.94'(1.2m)

9.84'(3.0m)
16.40'(5.0m)
22.97'(7.0m)

32.81'(10.0m)

I
|
1
|
I
]
I
I
|
I
I
I
1
I
I
]
1
I
I
4
I

39.4' (12.0m)

Projekéna vzdialenost vm]| 12 [ 15| 2 |22 | 3 4 5 6 7 8 9 10 | 12

Velkost Siroky
premietaného uhol 324 (405 54 | 594 | 81 | 108 | 135 | 162 | 189 | 216 | 243 | 270 | 324
obrazu 16:9

diagonalne Uzky | 57 13375| 45 495|675 | 90 |1125] 135 |157,5] 180 |2025| 225 | 270
v [palcoch] uhol

Tato tabulka sluzi len pre informacné ucely.
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Ovladaci panel a dialkovy ovladac¢

Ovladanie

K dispozicii mate dva spdsoby, ako ovladat funkcie projektora: pomocou dialkového

ovladaca a ovladacieho panela.

Ovladaci panel

Pouzitie ovladacieho panela

Tlagidlo ()

» Pozrite si kapitolu ,Zapnutie/vypnutie projektora“ na str. 11-12.

Tlacidlo volby zdroja signalu - Source

Dial'kovy ovladac

© 6

» Stlaéenim tlagidla volby zdroja si zvolte Zelany vstupny zdroj RGB, komponent-p,

komponent-i, S-Video, kompozitné video alebo HDTV.

Tlac¢idlo zobrazenia ponuky - Menu

» Stlaéenim tlacidla ,Menu“ zobrazite na projekénej ploche OSD menu. Pre zruSenie

OSD menu opéatovne stlacte tlacidlo ,Menu”.

Styri smerové tlaéidla

» Tlacidla @ ® @ @ sldZia na vofbu poloZiek alebo ich nastavenie.

15




Ovladanie

Pouzitie dialkového ovladaca

Tla€idlo napajania
» Pozrite si kapitolu ,Zapnutie/vypnutie projektora“ na str. 11-12.

Tla¢idlo ,,Empowering“

» Sluzi na zobrazenie polozky menu ,Display Mode* (Rezim zobrazenia), za uc¢elom
priamej volby rezimu zobrazenia: Movie, Game, Photo, Info, Sport, Concert alebo
User.

Menu - Zobrazenie menu
» Stlaéenim tlacidla ,Menu“ zobrazite na projekénej ploche OSD menu. Pre zruSenie
OSD menu opéatovne stlaéte tlacidlo ,Menu”.

Styri smerové tlacidla
» Tlacidla @ @ @ ® slizia na volbu polozZiek alebo ich nastavenie.

Tlacidlo Svetlo
» Stlaenim a pridrzanim tohto tlacidla aktivujete svetlo (biela LED dioda).

Stimenie zvuku — Mute
» Sldzi na okamzité stimenie zvuku.

Uprava lichobeznikového skreslenia — Keystone +/-
» Tieto tlacidla sluzia pre upravu lichobeznikového skreslenia spdsobeného
naklananim projektora (+/- 15 stupriov).

Posuv stranky nahor (iba v rezime pocitaca) — Page Up
» Pomocou tohto tlacidla sa presuniete o stranku vysSie. Tato funkcia je dostupna, len
ked je projektor pripojeny k pocitaCu cez USB kabel.

Posuv stranky nadol (iba v rezime po¢itaca) — Page Down

» Pomocou tohto tlaCidla sa presuniete o stranku nizSie. Tato funkcia je dostupna, len
ked je projektor pripojeny k pocitaCu cez USB kabel.

Synchronizacia — Re-sync

» Automatické zosynchronizovanie projektora so vstupnym zdrojom.

Skrytie — Hide

» Sluzi na okamzité skrytie obrazu. Pre obnovenie obrazu opéatovne stlacte tlacidlo
LHide".

Vol'ba zdroja — Source
» StlaGanim tlacidla ,Source® si zvolte zelany vstupny zdroj RGB, komponent-p,
komponent-i, S-Video, kompozitné video alebo HDTV.

Zmrazenie obrazu — Freeze
» Pre zmrazenie obrazu na projekcnej ploche stlacte tlacidlo ,Freeze®.

16



Ovladanie

OSD menu

Projektor disponuje viacjazyénym OSD menu, ktoré vam umoZriuje vykonéavat’ zmeny
v nastaveni kvality obrazu a mnohych dalSich parametrov. Projektor automaticky najde

zdroj video signalu.

Sposob ovladania menu

1. Pre zobrazenie OSD menu stlacte tladidlo ,Menu® na dialkovom ovladacdi alebo
ovladacom paneli projektora.

2. Ked je zobrazené OSD menu, pomocou tlacidiel @ @ zvolte niektoru polozku
hlavného menu. Do podmenu zvolenej polozky vstupite stlacenim tlacidla @

3. Pomocou tlagidiel @ @ zvolte Zelanu polozku a tlacidlami @ @ upravte jej
nastavenie.

4. Zvolte dalSiu polozku z podmenu a rovnakym spdsobom ju nastavte.

Stlacte tlacidlo ,Menu” pre potvrdenie a navrat do hlavného menu.

6. Pre zruSenie OSD menu opat stlacte tlacidlo ,Menu“. OSD menu zmizne a projektor
automaticky ulozi do pamate nové nastavenia.

o

€ Empowering Tec

Hlavné menu

Management

Display Mode [Movie]  Game Photo Info User

Living Room] Dark Room

Podmenu Nastavenia

Saturatio

Tint

ct feature QO adiu

[MERU| Return to main menu

17



Ovladanie

Language (Nastavenie jazyka)

Language (Jazyk)

OSD menu mézete zobrazit v réznych jazykovych mutaciach. Pre volbu jazyka pouzite

tlagidla (®) a (v).
Pre potvrdenie volby stlacte na ovladacom paneli projektora alebo dialkovom oviladagi
tlac¢idlo ,Menu*.

18



Ovladanie

Color (Farba) (Rezim pogcitac/video)

Display Mode (Rezim zobrazenia)

Tu je k dispozicii niekolko predvolieb

optimalizovanych pre rézne typy obrazu.
Rezim pocitac:

Movie: pre domace kino.

Game: pre videohry.

Photo: pre fotografie.

Info: pre prehliadanie prezentacii.

User: vlastné nastavenie.

Rezim video:

Movie: pre domace kino.

Game: pre videohry.

Sport: pre sledovanie Sport. prenosov.

Concert: pre sledovanie koncertov.

User: vlastné nastavenie.

Display Mode [Mavie]  Game Phaota Info User

v v v v v

v v v v v

Environment (Prostredie)

Sluzi pre volbu vhodného okolitého prostredia.

» Living Room: Sledovanie obrazu v osvetlenej miestnosti.

» Dark Room: Sledovanie obrazu v miestnosti bez osvetlenia.

Brightness (Jas)

Sluzi pre nastavenie jasu obrazu.

» Pomocou tlacidla @ znizite jas obrazu.
» Pomocou tlagidla @ zvySite jas obrazu.

Contrast (Kontrast)

Nastavenie kontrastu reguluje rozdiel medzi najsvetlejSimi a najtmavSimi Castami
obrazu. Nastavenim kontrastu sa zmeni mnozstvo Ciernej a bielej farby v zobrazovanom
obraze.

» Pomocou tlagidla @ znizite kontrast obrazu.
» Pomocou tlagidla (») zvysite kontrast obrazu.

Color Temperature (Farebna teplota)

SIGZi na nastavenie farebnej teploty. Cim vy$Sia je farebna teplota, tym obraz vyzera
chladnejsi, a naopak, ¢im nizSia je farebna teplota, tym vyzera obraz teplejSie.

19



Ovladanie

Color (Farba) (Rezim pog¢itaé/video)

White Segment (Biele plochy)

Tuto funkciu pouzite pre nastavenie $pi¢kovych
urovni DMD ¢ipu (biela farba). 0 znamena
minimalne 3pickové Urovne a 10 znamena
maximalne SpiCkové Urovne. Ak preferujete | Diselastiods  [foviel  Game  Fhoto  Info  User
ostrejSi obraz, nastavte vySSie hodnoty tohto FEEEEEE g Room
parametra. Pre hladky a prirodzenejSi obraz
volte nizSie hodnoty.

Degamma

Funkcia ovplyviiuje tmavu scenériu. S vysSou
gamma hodnotou bude tmava scéna vyzeraf
jasnejsie.

Saturation (Sytost’)

Sluzi na nastavenie sytosti obrazu z
Ciernobieleho obrazu az k Uplne sytym farbam.
» Pomocou tlagidla («) zniZite mnozstvo farby v obraze.

» Pomocou tlagidla @ zvySite mnozstvo farby v obraze.

Tint (Zafarbenie)

Parameter ,Tint“ nastavuje vyvazenie Cervenej a zelenej farby.
» Pomocou tlacidla @ zvySite mnozstvo zelenej farby v obraze.
» Pomocou tlacidla @ zvysSite mnozstvo Cervenej farby v obraze.

Color R (Cervena farba)
Sluzi na nastavenie ¢ervenej farby.

Color G (Zelena farba) W
Sluzi na nastavenie zelenej farby.
+* Funkcie
A ~Saturation”
Color B (Modra farba) Sitost) & Tint
Sluzi na nastavenie modrej farby. (Zafarbenie) nie

su k dispozicii v
rezime pocitaca.

20



Ovladanie

Image (Obraz) (Rezim pogcitac)

Keystone (Korekcia skreslenia)

Nastavenie Upravy lichobeznikového
skreslenia obrazu spdsobeného naklafianim
projektora (+/- 15 stupfiov).

Aspect Ratio (Pomer stran
obrazu)

Tuto funkciu pouzite pre nastavenie pomeru

stran obrazu.

» 16:9: Vstupny zdroj bude prispésobeny
Sirke projekcnej ploche.

» 4:3: Vstupny zdroj bude prispdsobeny
tak, aby sa zmestil na projekénu
plochu.

» Crop: Obraz spomerom stran 4:3 bude
zvacSeny tak (jeho horna a dolna
Cast bude orezana), aby zaplnil
obrazovku s pomerom stran 16:9.

» L.Box: Vstupny zdroj bude upraveny tak, aby zaplnil Sirokouhly format.

. Position (Horizontalna poloha obrazu)

Pomocou tlacidla @ posuniete obraz dolava.
Pomocou tlacidla @ posuniete obraz doprava.

VVI

. Position (Vertikalna poloha obrazu)

Pomocou tlagidla @ posuniete obraz nadol.
Pomocou tlacidla @ posuniete obraz nahor.

vv<

Frequency (Frekvencia)

Funkcia ,Frequency* sluzi pre zmenu frekvencie zobrazovania dat tak, aby zodpovedala
frekvencii grafickej karty vasho pocitaca. Pokial sa v obraze zobrazi vertikalny blikajuci
pruh, pouzite tuto funkciu pre nastavenie obrazu.

Tracking (Sledovanie)

Tato funkciu zvolte pre synchronizaciu signalu obrazu s grafickou kartou pocitaca.
Pokial spozorujete nestabilitu alebo blikanie obrazu, pouzite tato funkciu pre napravu
tohto problému.
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Ovladanie

Image (Obraz) (Rezim video)

€ Empowerin g Technology
% |l
Coler Image

Keystone

Keystone (Korekcia skreslenia)

Nastavenie Upravy lichobeznikového skreslenia obrazu spésobeného naklafanim
projektora (+/- 15 stupnov).

Aspect Ratio (Pomer stran obrazu)

Tuto funkciu pouzite pre nastavenie pomeru stran obrazu.

» 16:9: Vstupny zdroj bude prispésobeny Sirke projekénej ploche.

» 4:3: Vstupny zdroj bude prispésobeny tak, aby sa zmestil na projekénu plochu.

» Crop: Obraz s pomerom stran 4:3 bude zvaéSeny tak (jeho horna a dolna cast
bude orezana), aby zaplnil obrazovku s pomerom stran 16:9.

» L.Box: Vstupny zdroj bude upraveny tak, aby zaplnil Sirokouhly format.

Sharpness (Ostrost’)
Tento parameter sluzi na nastavenie ostrosti zobrazovaného obrazu.

» Pomocou tlacidla @ znizite ostrost zobrazovaného obrazu.
» Pomocou tlagidla (») zvysite ostrost zobrazovaného obrazu.
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Audio (Zvuk) (Rezim pocitac/video)

Wolume U— 50

Mute on [ off ]

Volume (Hlasitost))

» Pomocou tlacidla @ znizite Uroven hlasitosti.
» Pomocou tlagidla @ zvySite Uroven hlasitosti.

Mute (Stimenie zvuku)

» Pre zapnutie zvuku zvolte ,On“ (Zapnuté).
» Pre vypnutie zvuku zvolte ,Off* (Vypnuté).

Ovladanie
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Ovladanie

Management (Sprava) (Rezim pocitac/video)

Menu Location (Poloha menu)
Zvolte si polohu umiestnenia menu na projekénej ploche.

Projection (Premietanie)

> Predné premietanie z pracovnej plochy
Vychodiskové nastavenie od vyroby.

> Zadné premietanie z pracovnej plochy
Ak zvolite tento reZzim, projektor stranovo prevrati obraz tak, Ze bude mozné

obraz premietat spoza priesvitnej projekénej plochy.
> ﬁ[ Predné premietanie zo stropu

Ak zvolite tento rezim, projektor obrati obraz ,hore nohami“. Urené pre
inStalaciu projektora na strope.

> u]ﬁ Zadné premietanie zo stropu

Ak zvolite tento rezim, projektor prevrati obraz stranovo a zaroven ,hore
nohami“ tak, Zze bude mozné obraz premietat spoza priesvitnej projekénej
plochy pri inStalacii projektora na strope.
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Ovladanie

Management (Sprava) (Rezim pogditac/video)

Audio

el @ & &
P Y S e

off

Source Lock (Blokovanie zdroja)

Ak je blokovanie zdroja vypnuté, tak v pripade, Zze sa aktualny vstupny signal strati,
projektor bude hladat dalsi vstupny signal na inom vstupnom porte. Ak je blokovanie
zdroja zapnuté, aktualny zdroj signalu ostane zablokovany aj ked' stlacite na dialkovom
ovladadi tlacidlo ,Source” (Zdroj) za i€elom prepnutia na iny zdroj.

Lamp Hour Elapse (Uplynuty €as projekénej lampy)

Zobrazenie uplynutej prevadzkovej doby projekénej lampy (v hodinach).

Lamp Hour Reset (Vynulovanie prevadzkovych hodin
projekénej lampy)

Stlacte tlacidlo @ a nasledne volbou ,Yes* (Ano) vynulujete napogitané
prevadzkové hodiny projekénej lampy.

Lamp Reminding (Pripomenutie zivotnosti projekénej lampy)

Pomocou tejto moznosti mézete zapnut alebo vypnut zobrazenie varovnej spravy,
tykajucej sa vymeny projekénej lampy. Varovna sprava sa zobrazi 30 hodin pred
skoncéenim jej zivotnosti.

OSD Transparency (Priehl'adnost’ OSD)

Nastavenie priehladnosti OSD menu.
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Ovladanie

Management (Sprava) (Rezim pocitac/video)

[mERD]

Start-up Screen (Uvodna obrazovka)

Tuto funkciu mézete pouzit na volbu vlastnej Uvodnej obrazovky. Zmena nastavenia sa

prejavi okamzite po ukonéeni OSD menu.

» Acer: Vychodiskova uvodna obrazovka projektora Acer.

» User: Upravena uvodna obrazovka pre pouzivatefov, ktori je mozné stiahnut z
pocitata prostrednictvom USB kabla a utility My Start-up Screen
(podrobnosti dalej).

My Start-up Screen (Vlastna ivodna obrazovka

Start-up Scraen - [Untitied] i —

12 6 5B I3eTe L
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Ovladanie

Management (Sprava) (Rezim pocitac/video)

[l I B =1 I
A S sbs

off

Utilita Acer My Start-up Screen je pocitacovy program, pomocou ktorého méze
pouzivatel zmenit Uvodnu obrazovku projektora. Utilitu My Start-up Screen si mbzete
nainstalovat z prilozeného CD disku. Prepojte projektor s vasim pocitacom pomocou
prilozeného USB kabla, potom spustite utilitu My Start-up Screen a stiahnite
pozadovanu uvodnu obrazovku z pocita¢a do projektora.

Pred zacatim stahovania musite prepnut projektor do rezimu ,Download Mode* (Rezim
stahovania). Riadte sa nasledovnym postupom:

1. Ak je sietovy privod odpojeny, pripojte ho do zasuvky elektrickej siete.

Ak je projektor zapnuty, dvojitym stlacenim tlacidla napajania ho vypnite.

Uistite sa, Ze je ventilator projektora vypnuty a ze blika LED inikdator napajania.
Stlacte a pridrzte tla¢idlo ,Menu/Enter”; potom stlacte tlacidlo napajania ('_) .

o~ eDbn

Ked sa znovu rozsvietia indikatory teploty (Temp) a lampy (Lamp), uvolnite obidve
tlacidla. Projektor sa teraz nachadza v rezime stahovania.

6. Skontrolujte, ¢i je USB kabel pripojeny k projektoru.

Dalsie podrobnosti o tomto postupe najdete v online dokumentécii k programu My
Start-up Screen.

Reset (Resetovanie projektora)

Stlacenim tlacidla @ a naslednou volbou moznosti ,Yes“ (Ano) vratite vsetky
parametre obrazu na vychodiskové nastavenia od vyroby.
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Prilohy

Riesenie problémov

Ak sa pri prevadzke projektora vyskytnu nejaké problémy, prezrite si nasledujucu

kapitolu. Pokial problém pretrvava, obratte sa na svojho predajcu alebo na servisné

stredisko.

Problém: Na projekénej ploche sa nezobrazuje ziaden obraz

»

Skontrolujte, ¢i su vSetky kable a sietovy privod spravne a dokladne pripojené tak,
ako je uvedené v kapitole ,InStalacia®“.

Skontrolujte, ¢i nie su koliky konektorov ohnuté alebo zlomené.

Skontrolujte, ¢i je spravne a dbdkladne nainStalovana projekéna lampa. Pozrite si
kapitolu ,Vymena projekénej lampy*.

Presvedcite sa, €i je zloZeny kryt objektivu a €i je projektor zapnuty.
Overte, €i nie je zvolena funkcia skrytia obrazu ,Hide".

Problém: Neuplny, rolujuci alebo nespravne zobrazeny obraz

»
»
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Stlacte tlacidlo ,Re-Sync* na dialkovom ovladaci.

Ak pouzivate pocitac:

Ak je rozliSenie vasho pocitaca vacsie ako 854 x 480, vykonajte nasledovné kroky.
Pre Windows 3.x

1. Kliknite na ikonu ,Nastaveni Windows* (Nastavenie Windows) v hlavnej skupine.
2. Skontrolujte, Ci je nastavené rozliSenie mensie alebo rovné 854 x 480 bodov.
Pre Windows 95/98/2000/XP

1. Otvorte ikonu ,Tento pocitac“, zlozku ,Ovladaci panely” (Ovladacie panely)
a potom dvakrat kliknite na ikonu ,Zobrazeni“ (Zobrazenie).

2. Zvolte zalozku ,Nastaveni“ (Nastavenie).
3. V ¢asti ,Oblast obrazovky“ (Oblast obrazovky) najdite nastavenie rozlienia.
Skontrolujte, &i je nastavené rozliSenie mensie alebo rovné 854 x 480 bodov.

Ak projektor este stale nepremieta cely obraz, budete musiet zmenit aj
nastavenie monitora, ktory pouzivate. Postupujte nasledovne:



Prilohy

4. Postupujte podla krokov 1 - 2. Kliknite na tlacidlo ,Upfesnit‘ (Upresnit).
5. Na zalozke ,Monitor” zvolte tlagidlo ,Zménit* (Zmenit).

6. Kliknite na ,Zobrazit vSechna zafizeni* (Ukazat vSetky zariadenia). Potom v Casti
LVyrobci“ (Vyrobcovia) zvolte ,Standardni typy monitord® (Standardné typy
monitorov); v ¢asti ,Modely” (Typy) zvolte pozadované rozliSenie.

7. Skontrolujte, i je nastavené rozliSenie mensie alebo rovné 854 x 480 bodov.
» Ak pouzivate notebook:
1. Vykonajte najprv kroky popisané v nastaveni rozliSenia.

2. Prepnite displej notebooku do rezimu ,pouze externi displej“ (Len externé
zobrazenie) alebo ,pouze CRT monitor“ (Zobrazenie len na monitore CRT).

» Ak mate so zmenou rozliSenia problémy alebo ak monitor zamfza, restartujte vSetky
zariadenia vratane projektora.

Problém: Na obrazovke notebooku alebo pocitaca PowerBook sa ni¢ nezobrazuje

» Ak pouzivate notebook:

Niektoré notebooky mézu v dobe, kedy je v €innosti druhé zobrazovacie zariadenie,
deaktivovat’ svoje obrazovky. Pozrite sa do dokumentacie k vaSmu pocitacu, ako
opatovne aktivovat obrazovku monitora.

» Ak pouzivate pocitac Apple PowerBook:

V ovladacich paneloch otvorte ,PowerBook Display” a zapnite moznost' zrkadlenia
obrazu.

Problém: Obraz je nestabilny alebo blika

» Pre napravu pouzite funkciu ,Tracking“ (Sledovanie). Pozrite str. 21.
» Na vasom pocitaci zmerite farebné nastavenie monitora.

Problém: V obraze je zvisly blikajuci pruh

» Pre napravu pouzite funkciu ,Frequency” (Frekvencia). Pozrite str. 21.

» Skontrolujte a prekonfigurujte zobrazovaci rezim vasSej grafickej karty tak, aby bol
kompatibilny s projektorom. Pozrite str. 21.

Problém: Obraz je rozostreny

» PouZite ovladal zaostrenia na objektive projektora. Pozrite str. 14.

» Skontrolujte, ¢i sa projekéna plocha nachadza v predpisanej vzdialenosti od
projektora (1,2 az 12,0 m).
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Problém: Pri zobrazeni formatu 4:3 DVD je obraz natiahnuty

Projektor automaticky rozpozna format 4:3 DVD a digitalnym procesom upravi pomer
strédn obrazu na piny obraz 16:9.
Ak je obraz stale natiahnuty, budete musiet nastavit pomer stran obrazu nasledovne:

» Ak prehravate DVD disk s pomerom strdn obrazu 4:3, nastavte na svojom DVD
prehravaci pomer stran 16:9.

» Ak na vasom DVD prehravaci nemdzete nastavit pomer stran obrazu 16:9, nastavte
v OSD menu projektora pomer stran obrazu 16:9.

Problém: Obraz je prevrateny

» V OSD menu zvolte polozku ,Management® (Sprava) a nastavte rezim premietania.
Pozrite str. 24.

Problém: Projekéna lampa sa spalila alebo praskla

» Na konci svojej prevadzkovej zivotnosti sa mbze projekéna lampa spalit a hlasno
prasknut. Ak sa tak stane, projektor nebude mozné zapnut az do vymeny modulu
projekénej lampy. Pri vymene projekénej lampy postupujte podfa pokynov
uvedenych v kapitole ,Vymena projekénej lampy*. Pozrite str. 32.

Problém: Vyznam LED indikatorov na ovladacom paneli

Sprava Modry LE? in'dikétor LED indikator LED indikator
napajania teploty Temp lampy Lamp
Pohotovostny rezim Blika O O
(Pripojeny napéjaci kébel)
Lampa svieti -i@- O O
Zapnuté 5@: @) O
Vypnuté (Chladenie) -Z@l— O O
Chyba (zlyhanie lampy) Blika O 'ﬁ-
Chyba (tepelny problém) TF TF O
Chyba (zlyhanie ventilatora) Blika Blika O
Chyba (prehriatie) Blika TF O
Chyba (prasknutie lampy) Blika O -Z@:

3 => svieti, O => nesvieti
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Problém: Varovné spravy

» Sprava ,Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation.
Replace Suggested!” (Lampa sa priblizila ku koncu svojej prevadzkovej zivotnosti.
Odporu€¢ame vam jej vymenu!) sa zobrazi priblizne 10 sekind pred uplynutim
zivotnosti projekénej lampy.

Problém: Projektor sa automaticky prepne do pohotovostného rezimu

» Okolita teplota je prili§ vysoka. Nechajte projektor vychladnut aspon 30 minut
v prostredi s odporu¢anou teplotou.
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Prilohy

Vymena projekénej lampy

Tento projektor sam zistuje prevadzkova Zivotnost projekénej lampy. Ak sa zobrazi varovna
sprava ,Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation. Replace
Suggested!” (Lampa sa priblizila ku koncu svojej prevadzkovej Zivotnosti. Odpori¢ame
vam jej vymenu!) €o mozno najskér vymerite projekéni lampu. Pred vymenou projekéne;j
lampy pockajte aspori 30 minut, kym projektor vychladne.

Nepouzivajte projekénu lampu dlhSie, nez je stanovené vyrobcom. V opanom pripade
hrozi moznost jej prasknutia. Odporu¢ame vam spolu s projektorom pouzivat ¢asovy
vypina¢€, ktory zabezpeéi, Ze po zobrazeni varovania nebudete lampu prili§ dlho
pouzivat. (Odpori¢ame vam projektor pravidelne vypinat.)

a /\ Varovanie: Komora projekénej lampy je hortca! Pred vymenou projekéne;j
lampy nechajte projektor vychladnat!
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~
Postup pri vymene projekénej lampy:

Stlacenim tlac¢idla napajania ,, d) “ vypnite projektor.

Pred vymenou projek&nej lampy pockajte aspori 30 minat, kym projektor vychladne.
Odpojte sietovy privod.

Odskrutkujte skrutku na kryte. €

Zatlacte na kryt smerom nahor a zlozte ho. (2]

Z modulu projekénej lampy vyskrutkujte 2 skrutky. @

Vytiahnite modul projekénej lampy. @

Pri vkladani modulu projekénej lampy postupujte podfa uvedeného postupu
&V opacénom poradi. )

N oA wN

a A Varovanie: Aby sa obmedzilo nebezpefenstvo zranenia o0sbb, prosim,
zabrante spadnutiu projekénej lampy a nedotykajte sa jej banky.
Projekéna lampa by mohla pri pade na zem prasknut a poranit
okolo stojace osoby.
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Technické udaje

Uvedené technické udaje su predmetom zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
O pripadnych zmenach v technickych Udajoch sa informujte na marketingovom oddeleni
spolocnosti Acer.

Svetelny zdroj — jednogipova technolégia DLP™ (Texas Instruments)
Projekéna lampa — 200 W, vymenitelna
Pocet obrazovych bodov — 854 bodov (horizontalne) x 480 riadkov (vertikalne)
Pocet zobrazitelnych farieb — 16,7 miliénov farieb
Kontrast — 2000:1
Rovnomernost - 90%
Uroveii hluku — 30 dB(A) (Standardny rezim) / 28 dB(A) (ECO rezim)
Projekény objektiv — F2,5 (Sirokouhly), F2,7 (teleobjektiv), ohniskova vzdialenost
=20,2 ~ 24,2mm, 1,2x manualny zoom objektivu

Velkost projekénej plochy — Uhlopriecka 27 ~ 324 palcov
Vzdialenost projekcie - 1,2~12,0 metrov
Video kompatibilita — Kompatibilny s NTSC / PAL / SECAM a HDTV

— Moznost zobrazenia kompozitného a S-Video signalu
Horizontalna frekvencia — 31 kHz ~ 79 kHz horizontalny rozklad
Vertikalna frekvencia — 50 Hz ~ 85 Hz vertikalne obnovovanie
Zdroj napajania — Univerzalny vstup 100 ~ 240 V striedavych, 50/60 Hz
1/O konektory — Napajanie: Konektor pre sietovy privod (AC)

—  VGA vstup:

Jeden 15-pinovy D-Sub konektor pre VGA, HDTV
a komponentalny video signal

— Video vstup:
Jeden RCA konektor pre kompozitny video signal
Jeden konektor pre S-Video signal

- USB:
Jeden USB konektor pre dialkové ovladanie pocitaca
— Audio vstup:
Jeden jack konektor pre zvukovy vstup
Hmotnost - 2,3kg
Rozmery (S x Hx V) — 256 x 198 x 92 mm
Prostredie — Pracovna teplota: 5°C ~35°C
Vlhkost’ Maximalne 80% (nekondenzujuca)
— Skladovacia teplota: -20°C ~ 60°C
Vlhkost’ Maximalne 80% (nekondenzujuca)
Bezpecnostné predpisy — FCC trieda B, CE trieda B, VCCI-II, UL, cUL, TUV-GS, C-

tick, PSB, PSE, CB Report, CCC
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Rezimy kompatibility

Prilohy

Rezim Rozlisenie Vertikalna frekvencia (Hz) | Horizontalna frekvencia (kHz)

60 Hz 31,5 kHz

VGA 640 x 480 72 Hz 87.7 kHz
75 Hz 37,5 kHz

85 Hz 43,3 kHz

56 Hz 35,1 kHz

60 Hz 37,9 kHz

SVGA 800 x 600 72 Hz 48,1 kHz
75 Hz 46,9 kHz

85 Hz 53,7 kHz

60 Hz 48,4 kHz

70 Hz 56,5 kHz

XGA* 1024 x 768 75 Hz 60,0 kHz
80 Hz 64,0 kHz

85 Hz 68,3 kHz

SXGA* 1280 x 1024 60 Hz 64,0 kHz
MAC LC 13" 640 x 480 66,66 Hz 34,98 kHz
MAC Il 13* 640 x 480 66,68 Hz 35,00 kHz
MAC 16“ 832 x 624 74,55 Hz 49,725 kHz
MAC 19¢ 1024 x 768 75 Hz 60,24 kHz
MAC 1152 x 870 75,06 Hz 68,68 kHz
MAC G4 640 x 480 60 Hz 31,35 kHz
i Mac DV 1024 x 768 75 Hz 60,00 kHz
i Mac DV 1152 x 870 75 Hz 68,49 kHz
i Mac DV 1280 x 960 75 Hz 75,00 kHz

a Poznamka: , * “reprezentuje komprimovany obraz z pocitaca.
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